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Fontos tudnivalék az LCD-
monitorokkal kapcsolatban

A kovetkez6 jelenségek normalisak LCD-monitor esetében, és nem a

meghibasodas jelei.

d A fénycsoves vilagitas jellegébdl fakaddan a képernyd vibralhat az izembe
helyezést kévetéen. Kapcsolja ki az Uzemkapcsolét, majd kapcsolja ismét be,
hogy meggy6z6djon, eltlint a vibralas.

d Az asztalhoz felhasznalt hattértél fliggéen kissé egyenetlen lehet a képernyd
fényereje.

d Az LCD-képerny6 tényleges képpontjainak szama 99,99% vagy annal nagyobb
érték. Tartalmazhat 0,01% vagy kevesebb aranyban foltokat, illetve hianyzé
vagy allanddan vilagitoé képpontot.

d Az LCD-monitor mikddési jellemzéi miatt, ha ugyanazt a képet jeleniti meg
orakig, annak utoképe a képernydn maradhat, miutan uj képre valt. llyen
esetben a képernyd lassan helyredll a kép valtasaval, vagy ha néhany 6raig
kikapcsolva hagyjak az Uzemkapcsolot.

Az On biztonsaga és kényelme
erdekében

Biztonsagi ovintézkedések

Figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat. Orizze meg ezt a dokumentumot,
késbbb sziiksége lehet ra. Tegyen eleget a terméken feltlintetett minden
figyelmeztetésnek és utasitasnak.

A monitor tisztitasa
A monitor tisztitasa kdzben kdvesse az alabbi iranymutatast:
d A monitor tisztitasa el6tt mindig huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl.

d A Kijelz6t és a vaz elejét, illetve oldalat puha kendével tordlje le.

Az eszkOz csatlakoztatasal/levalasztasa

Kbvesse az alabbi Utmutatast az LCD-monitor tapfesziiltség forrashoz torténé
csatlakoztatasa és levalasztasa soran:

d Gy6z6djon meg arrél, hogy a monitor a talpahoz van roégzitve, miel6tt a haldzati
tapkabelt a konnektorhoz csatlakoztatna.

d Gy6z6djon meg arrdél, hogy mind az LCD-monitor, mind a szamitdgép ki vannak
kapcsolva, miel6tt kabelt csatlakoztat, vagy kihuzza a tapkabelt.

d Ha a rendszer tobb aramforrassal rendelkezik, aramtalanitsa a rendszert az
Osszes tapkabel kihizasaval a tapegységekbdl.



iv
Hozzaférés

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aljzat, amelyhez a tapkabelt csatlakoztatja kdnnyen
elérhetd és a készlléket kezel6 személyhez a lehetd legkdzelebb helyezkedik el. Ha
aramtalanitani kivanja a berendezéseket, ne felejtse kihlzni a tapkabelt a
konnektorbdl.

Biztonsagos zenehallgatas

Hallasa védelme érdekében kdvesse az alabbi utasitasokat.

. Fokozatosan ndvelje a hangerét, mig tisztan, kényelmes hangerén és torzitas
nélkdl nem hallja a zenét.

. A hanger6 beallitasa utan ne hangositsa fel, miutan a fiile megszokta a
hangerét.

. Korlatozza a nagy hangerd melletti zenehallgatas idejét.

. Ne névelje a hanger6t a hattérzaj elnyomasa érdekében.

. Halkitsa le, ha nem hallja a kérnyezetében Iévék hangjat.

Figyelmeztetések
. A terméket ne hasznalja viz kdzelében.

. Ne helyezze ezt a terméket labilis kocsira, allvanyra vagy asztalra. Ha a termék
leesik, sulyosan megsérilhet.

. A rések és nyilasok a szell6zést szolgaljak a termék megbizhaté mikédése
érdekében, hogy megvédjék a tulmelegedéstdl. E nyilasokat nem szabad
elzarni vagy letakarni. A nyilasokat soha nem szabad ugy lezarni, hogy a
terméket agyra, heverére, takaréra vagy hasonlo felliletre helyezziik. Ezt a
terméket soha nem szabad f(itétest folé vagy mellé helyezni, vagy beépiteni,
hacsak megfelel6 szellézést nem biztositanak.

. Soha ne juttassanak idegen targyakat a termékbe annak nyilasain keresztil,
mivel veszélyes fesziiltség alatt allo alkatrészekkel érintkezhetnek és
révidzarlatot okozhatnak, ami tlizet vagy aramitést eredményezhet. Soha ne
Ontson folyadékot a termékre vagy annak belsejébe.

. A bels6 alkatrészek sériilésének elkerilése és az akkumulator szivargas
megakadalyozasa érdekében ne helyezze a terméket rezgé fellletre.

. Soha ne hasznalja sport vagy edzés kdzben, illetve rezgésnek kitett
koérnyezetben, ami varatlan révidzarlatot okozhat, vagy karosithatja a belsd
alkatrészeket.

A halézati feszultség hasznalata

. A terméket csak a cimkén feltlintetett feszlltséggel szabad lGizemeltetni. Ha
nem biztos a rendelkezésre allé aramforras tipusardl, forduljon a
forgalmazéhoz vagy a helyi elektromos szolgaltatéhoz.

. Ne helyezzen semmit a tapkabelre. Ne tegye ezt a terméket olyan helyre, ahol
raléphetnek a halézati kabelre.

. Ha hosszabbit6 kabelt hasznal ezzel a termékkel, ellendrizze, hogy a



hosszabbitéhoz csatlakoztatott berendezések teljes aramfelvétele nem
haladja-e meg a hosszabbit6 kabel névleges teljesitményét. Azt is ellenérizze,
hogy a konnektorhoz csatlakoztatott 6sszes berendezés aramfelvétele nem
haladja-e meg a biztositék névleges teljesitményét.

Ne terhelje tul az elektromos konnektort, elosztét vagy hosszabbitét tul sok
eszkOz csatlakoztatasaval. A rendszer teljes aramfelvétele nem haladhatja
meg a mellékkor névieges aramfelvételének 80%-at. Amennyiben elosztét
hasznalnak, az aramfelvétel nem haladhatja meg a hosszabbité bemeneti
aramfelvételének 80%-at.

A termék halozati tapkabelét harompdlusu foldelt dugéval lattak el. Ez a dugé
csak megfeleléen foldelt konnektorba illik. Gy6z&djon meg arrdl, hogy a fali
konnektor megfeleléen foldelt, miel6tt csatlakoztatna a tapkabel dugojat. Ne
dugja a dugét nem foldelt halézati csatlakozoba. Tovabbi informacidkért
forduljon villanyszerel6hoz.

Figyelem! A foldel6 csatlakoz6 fontos biztonsagi jellemz6. Nem
megfeleléen foldelt konnektor hasznalata aramiitést és/vagy
sérilést okozhat.

Megjegyzés: A foldel6 érintkezé az olyan, nemkivanatos zavar
megfeleld kikliszobolését is szolgalja, amelyet a kdzelben 1évé
elektromos eszkdz6k okoznak, és ami befolyasolja a termék
teljesitményét.

A terméket kizardlag a mellékelt tapkabel készlettel hasznalja. Ha a tapkabel
készletet ki kell cserélnie, gy6z6djon meg arrdl, hogy az uj tapkabel kielégiti az
alabbi kovetelményeket: levalaszthatd, UL listan szereplé/CSA bizonyitvannyal
rendelkezd, SPT-2 tipusu, névleges aramerdsség 7 A, fesziltség minimum 125
V, VDE vagy hasonlé jévahagyassal, 4,5 méter maximalis hosszusaggal.

A termék szervizelése

Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a terméket, mert a burkolat felnyitasa vagy
eltavolitasa miatt veszélyes aramitésnek vagy mas kockazatoknak teheti ki magat.
Minden javitast bizzon szakképzett személyekre.

Huzza ki a termék haldzati csatlakozéjat, és forduljon a szerviz szakképzett
munkatéarsaihoz, ha:

Ha a haldzati kabel sérilt, elvagodott vagy kopott

Folyadék 6mlétt a termékbe

A terméket esének vagy viznek tették ki

A terméket leejtették vagy a burkolata megsérult

A termék teljesitménye érezhet6en megvaltozik, ami javitas szikségét jelzi
A készilék nem mikddik normalisan annak ellenére, hogy betartottak az
Osszes hasznalati utasitast
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Megjegyzés: Csak azokat a kezel6szerveket allitsa be, amelyeket a
kezelési utasitas emlit, mivel mas kezel&szervek eldllitasa
karosodashoz vezethet, és egy szakképzett technikus sok munkajat
veheti igénybe, hogy a terméket helyreallitsa.

Robbanasveszélyes kdrnyezet

Kapcsolja ki az eszkdzt robbanasveszélyes 1égkor terlleten, és tartsa be a
tertileten kihelyezett feliratok és utasitasok utmutatasat. Robbanasveszélyes
1égkori teruleten altalaban gépkocsija motorjanak kikapcsolasara is utasitjak. Az
ilyen teruleten keltett szikrak robbanast vagy tiizet okozhatnak, ami sériiléshez vagy
akar halalhoz vezethet. Kapcsolja ki az eszkdzt izemanyagtoéltd allomasokon, pl.
benzinkutaknal. Tartsa be a radi6-berendezések hasznélatara vonatkozo
korlatozasokat izemanyag-lerakatok, tarold és eloszté terliletek, vegyi lGzemek
teriletén, illetve ahol robbantast végeznek. A robbanasveszélyes légkori terlleteket
gyakran, de nem mindig egyértelmien megjeldlik. llyenek példaul a hajok als6
fedélzete, vegyi atrakd vagy tarold létesitmények, cseppfolydsitott foldgazt (pl.
propant vagy butant) hasznalé jarmivek, és olyan terliletek, amelyek légkdre vegyi
anyagokat, vagy részecskéket, pl. gabonat, port vagy fémport tartalmaz.

Tovabbi biztonsagi informacié
Az eszkoz és kiegészit6i apro alkatrészt tartalmazhatnak. Tartsa ezeket tavol
kisgyerekektdl.

@ A magneses mezdre figyelmeztetd lizenet

Bizonyos elektronikus eszkdzok, példaul mereviemezek, USB-késziilékek, tablagépek,
laptopok, mobiltelefonok, érak, fllhallgatok, hangszordk, hitelkartyak, magneses
személyazonositd kartyak, stb. érzékenyek a magneses mezére, azok véglegesen
karosodhatnak, vagy ideiglenesen hasznalhatatlanna valhatnak, ha tul erés magneses
hatasnak vannak kitéve.

Nem javasolt az elektronikus eszkdzoket kdzvetlendl a monitor allvanyanak magneses
mez6jébe, vannak annak kdzelébe helyezni.




Tudnival6 az LCD kijelzd pixeleirdl

Az LCD egységet nagypontossagu gyartasi eljarasokkal készitik. Ennek ellenére
el6fordulhat, hogy egyes pixelek (képpontok) nem megfelel6en vilagosodnak ki,
vagy fekete, illetve piros pontként jelennek meg. Ennek nincsen hatasa a tarolt
képre, és nem jelent meghibasodast.

A terméket energiagazdalkodasra felkészitve szallitottak:
d A képernyd alvdo modjanak bekapcsolasa 15 percnyi tétlenség utan.
d A szamitdégép alvé modjanak bekapcsolasa 30 percnyi tétlenség utan.
* A szamitdgép felébresztése alvd lzemmaodbdl az lizemkapcsolé gomb
megnyomasaval.

Tippek és tajékoztatas a kényelmes
hasznalathoz

Eléfordulhat, hogy a szamitogép felhasznaloi hosszu hasznalat utan
szemmeger6ltetésre és fejfajasra panaszkodnak. A felhasznaldk fizikai sérulésnek
is ki vannak téve, ha hosszu 6rakig a szamitégép el6tt dolgoznak. A hosszu
munkaidé, rossz tartas, helytelen munkaszokasok, stressz, nem megfelel6
munkakdérilmények, egészségi allapot és egyéb tényez6k nagyban ndévelik a fizikai
sérulés kockazatat.
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A szamitégép nem megfeleld modon torténd hasznalata kéztécsatorna szindroma,
inhtvelygyulladas, tenoszinovitisz vagy mas mozgasszervi megbetegedés
kialakulasahoz vezethet. A kdvetkezb tiinetek jelenhetnek meg a kézben,
csukloban, karokban, vallakban, nyakban vagy haton:

. zsibbadtsag vagy ég6, bizsergetd érzés

. fajdalom vagy érzékenység

. fajdalom, duzzanat vagy liktetés

. merevség, kotottség

. hideg érzés vagy gyengeség

Ha a fenti tinetek kozul barmelyik jelentkezne, illetve visszatéré vagy el nem mulo
kényelmetlenséget és/vagy fajdalmat tapasztal a szamitégép hasznalataval
Osszefliggésben, azonnal keresse fel szakorvosat, és tajékoztassa cége
egészseéglgyi és munkabiztonsagi részlegét.

A kovetkez6 fejezet tanacsokat ad a kényelmes szamitégép-hasznalathoz.

A kényelmes tartas

A kényelmes tartast ugy talalhatja meg, ha beallitja a monitor megtekintési szdgét,
feltdmasztja labat, vagy megemeli a szék ilémagassagat a maximalis kényelem
érdekében. Vegye figyelembe a kdvetkezdket:

. ne maradjon tul sokaig ugyanabban a tartasban

. ne goérnyedjen elére és/vagy hajoljon hatra

. rendszeres idékézonként alljon fel, és sétalgasson, hogy labizmait kilazitsa

Latasa gondozasa

A monitor hosszantarté nézése, a nem megfelelé szemiiveg vagy kontaktlencse

viselése, a tikrozédés, a helyiség tulzott megvilagitasa, a gyengén fékuszalt

képernyd, a rendkivil kicsi betltipus és az alacsony kontraszti megjeleniték mind

megeroéltethetik a szemét. Az alabbi fejezet tanacsokat ad a szemmegeroéltetés

elkerilésével kapcsolatban.

Szemek

. Gyakran pihentesse a szemét.

. Adjon szemének pihenét azaltal, hogy eltekint a monitorrél és tavoli pontra
osszpontosit.

. Gyakran pislogjon, nehogy kiszaradjon a szeme.



Megjelenitd
d Tartsa tisztan a megjelenitét.

. A fejét tartsa a kijelz6 fels6 szélénél magasabban, hogy lefelé nézzen, amikor a
megjelenité kdzepére tekint.

d Allitsa a képernyé fényerejét és/vagy kontrasztjat kényelmes szintre a szdveg
jobb olvashatésaga és a tisztabban lathaté grafika érdekében.
d Sziintesse meg visszatlkroz6dést a kdvetkezdkkel:
d Ugy helyezze el a kijelzét, hogy oldala ablak vagy fényforras felé nézzen
d Csokkentse minimalisra a helyiség megvilagitasat fliggony, reluxa vagy
arnyékol6 hasznalataval
. Hasznaljon asztali lampat
d Médositsa a megjelenité megtekintési szoget
d Hasznaljon monitorszlirét
d Hasznaljon fényellenzét, pl. a monitor tetejére helyezett kartonlapot
d Ne allitsa a megjelenitét kényelmetlen szégbe.
d Ne nézzen hosszu ideig er8s fényforrasba, pl. nyitott ablakon keresztdil.

Jé munkagyakorlat kialakitasa

Alakitson ki j6 munkagyakorlatot, hogy szamitégépének hasznalata pihentet6 és
termelékeny legyen:

d Rendszeres id6k6zdnként és gyakran tartson rovid pihenét.

d Végezzen nyujtézkodo gyakorlatokat.

d Lehet&ség szerint gyakran menje ki a friss levegére.

d Rendszeresen tornazzon és dvja egészségeét.
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Declaration of Conformity

Declare under our own responsibility that the product:

Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer

Model Number: B246HYL

SKU Number: B246HYL xxxxxx;

(“x”=0~9,a~z, A~Z,orblank)
To which this declaration refers conforms to the relevant standard or other standardizing documents:
EN 55022:2006/A1:2007 Class B; EN 55024:2010
N 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, Class D
EN61000-3-3:2008
EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010 +A12:2011
EN50581:2012

We hereby declare above product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage Directive 2006/95/EC, and RoHS Directive
2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting of ecodesign
requirements for energy-related product.

Year to begin affixing CE marking 2013.
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Mar. 10, 2013
RU Jan / Sr. Manager Date

Regulation, Acer Inc.
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Tel : 254-298-4000
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Address of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

LCD Monitor
B246HY L

B246HY L XXXXXX ;
(“x"=0~9,a~z,A~Z

Acer America Corporati
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Suite 1500

San Jose, CA 95110
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Kicsomagolas

A termék kicsomagolasa kézben kérjuk, ellenérizze, hogy az alabbi tételek kdzdl
semelyik sem hianyzik, és 6rizze meg a csomagoldanyagot ara az esetre, ha a
jovében szallitania kell a monitort.

. Gyors lizembe helyezési DP kabel

LCD monitor 4 atmutato y (Opcionalis)

[L1]

J

acer
b

D-sub kabel DVI kébel
(Opcionalis) (Opcionalis) Halozati tapkabel

Audio kabel USB kabel
(Opcionalis) (Opcionalis)




Magyar

A TALP FELSZERELESE/ELTAVOLITASA

Szerelés Allitsa egy vonalba az allvanyt és a talpat, majd a talpat taszitsa a
monitor felé, majd forditsa el jobbra. Szoritsa meg a csavart jobbra.

Eltavolitas: A talp eltavolitdsdhoz ismételje meg a lépéseket forditott
sorrendbe.



KEPERNYOPOZICIO ALLITASA
Annak érdekében, hogy a legjobb poziciébdl nézze a képet, allithatja a
magassagat, délésszégét, illetve, elfordihatja azt.

. Magassag allitasa
Miutdn megnyomta a monitor tetejét, beallithatja a monitor magassagat.

150mm

o Lehajtas
Kérjuk tanulmanyozza az alabbi abrat a lehajtasi tavolsagrol.

Csak a legmagasabb ponton ajanlhato fel 35 fokos délési szog.

9° 350
—




Magyar

. Forgatas

A beépitett dllvanyon elfordithatja a monitort a legkényelmesebb nézési

szogbe.

. Monitor délése

A kijelzé elforgatasa el6tt emelje a legfelsé helyzetébe, majd teljesen tolja vissza.
Forditsa jobbra, amig a monitor 90 fokban megall.

150mm

B 35°

—

90°



A halozati tapkabel csatlakoztatasa

El6szor gy6z6djon meg arrél, hogy a terlilethez megfeleld tipusu halézati
tapkabelt hasznal.

A monitor univerzalis tapegységgel rendelkezik, amely 100/120 V~ és 220/240
V ~ feszliltség teriileten egyarant lehetévé teszi a hasznalatat. Nem
szikséges atallitani a készuléket.

Csatlakoztassa a halozati tapkabel dugojat a monitor tapcsatlakozéjahoz, a
masikat pedig egy megfelel6 konnektorhoz.

120 V~ feszliiltséget hasznal6 készulék esetében:
UL listan szerepl®, SVT tipusu vezetékbdl és dugobdl allé készletet, amelynek
névleges aramerdssége 10 A, minimalis fesziltsége 125 V.

220/240 V~ feszlltséget hasznalo készulék esetében:

Hasznaljon HO5VV-F tipusu vezetékbdl és dugdbdl allo készletet, amelynek
névleges aramerdssége 10 A, minimalis fesziiltsége 250 V. A készlet
rendelkezzen az Uzembe helyezés orszagara vonatkozé biztonsagi
joévahagyassal.

Energiatakarékos mod

A monitort a vezérlékartyarol érkezd jel ,Energiatakarékos” izemmaddba allitja,
amelyet a sargan vilagité, bekapcsolt allapotot jelzé LED mutat.

Be Kék

Energiatakarékos mod Sarga

Az energiatakarékos allapot fennmarad, amig vezérl6jelet nem érzékel, illetve a
billentylizetet vagy egeret nem mikddtetik. A készenléti allasbdl a visszakapcsolas
korilbelll 3 masodpercig tart.

Display Data Channel (DDC)

Az Uzembe helyezés tovabbi leegyszerisitése érdekében, a monitor Plug and Play
képességekkel is rendelkezik, amelyet kihasznalhat, ha az On rendszer is tamogatja
a DDC protokollt. A DDC (Display Data Channel) egy kommunikacioés protokoll,
amelyen keresztll a monitor automatikusan kézli a gazdarendszerrel, milyen
képességekkel rendelkezik, pl. tAmogatott felbontasok és a megfelel6 idézitések. A
monitor tamogatja a DDC2B szabvanyt.
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15-pin color display signal cable

1 Red 9 +5V

2 Green 10 Logic ground

3 Blue 11 Monitor ground
4 Monitor ground 12 DDC-serial data
5 DDC-return 13 H-sync

6 R-ground 14 V-sync

7 G-ground 15 DDC-serial clock
8 B-ground
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24-pin color display signal cable*

1 TMDS data 2- 13 NC

2 TMDS data 2+ 14 +5 V power

3 TMDS data 2/4 shield 15 GND (return for +5 V hsync.vsync)

4 NC 16 Hot-plug detection

5 NC 17 TMDS data 0-

6 DDC clock 18 TMDS data 0+

7 DDC data 19 TMDS data 0/5 shield

8 NC 20 NC

9 TMDS data 1- 21 NC

10 TMDS data 1+ 22 TMDS clock shield

11 TMDS data 1/3 shield 23 TMDS clock+

12 NC 24 DDC TMDS clock-
(1_1 = PP B )

N

C 0 |

20-pin color display signal cable*

1 LaneO(p) 1 GND

2 GND 12 Lane3(n)

3 LaneO(n) 13 Config1

4 Lane1(p) 14 Config2

5 GND 15 AUX_CH (n)

6 Lane1(n) 16 GND

7 Lane2(p) 17 AUX_CH (p)

8 GND 18 Hot Plug Detect
9 Lane3(n) 19 DP Power_Return
10 Lane3(p) 20 DP Power

* only for certain models
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Gyari id6zitési tablazat

_ med  Febotss
1 VGA 640x480 60 Hz
2 MAC _ 640x480 6666  Hz
3 VESA _ 720x400 70 Hz
4 SVGA __ 800x600 56 Hz
5  SVGA __ 800x600 60 Hz
6 XGA  1024x768 60 Hz
7 XGA  1024x768 70 Hz
8  VESA 1152864 75 Hz
9  SXGA _ 1280x1024 60 Hz
10 VESA _ 1280x720 60 Hz
11 WXGA __ 1280x800 60 Hz
12 WXGA+ 1440900 60 Hz
13 WXGA+  1680x1050 60 Hz

14

UXGA

1920%1080

60

Hz




Uzembe helyezés

A monitor Uzembe helyezéséhez kérjuk, végezze el az alabbi Iépéseket:

Lépések

1

Csatlakoztassa a video jelkabelt

a  Ellenérizze, hogy mind a monitor, mind a szamitégép Kl van kapcsolva.
b  Csatlakoztassa VGA videokabelt a szamitégéphez.

¢  Csatlakoztassa a digitalis kabelt (kizarélag kettés bemenettel rendelkezé

tipusnal).
(1) Ellenérizze, hogy mind a monitor, mind a szamitégép Kl vannak
kapcsolva.

(2) Csatlakoztassa a 24 érintkez6s DVI kabel egyik végét a monitor
hatuljahoz, a masikat pedig a szamitdégép portjahoz.
d Csatlakoztassa a digitalis kabelt (kizarolag DP rendelkezé tipusnal).

(1) Ellenérizze, hogy mind a monitor, mind a szamitégép Kl vannak
kapcsolva.

(2) Csatlakoztassa a 20 érintkezés DP kabel egyik végét a monitor
hatuljahoz, a masikat pedig a szamitogép portjahoz.

Csatlakoztassa a halézati tapkabelt
Csatlakoztassa a tapkabelt a monitorhoz, majd egy megfeleléen foldelt
konnektorhoz.

Csatlakoztassa az USBkabelt (opcionalis)

A gyorstoltéshez csatlakoztass az USB 3.0-s kabelt a csatlakozéhoz.
Csatlakoztass az USB 3.0-s kabelt a csatlakozéhoz.

Opcionalisan: Kdsse 6ssze az LCD-monitor hangbemeneti

aljzatat (AUDIO IN) és a szamitogép vonalszintl kimeneti
csatlakozojat a hangkabellel.

Kapcsolja be a monitort és a szamitégépet
El6sz6r a monitort kapcsolja be, majd a szamitégépet. Igen fontos betartani ezt
a sorrendet.

Ha a monitor ezek utan sem mikodik megfeleléen, a probléma megallapitasa
érdekében olvassa el a hibaelharitasra vonatkozé részt.




KEZELOSZERVEK

Q') Uzemkapcsolé/Bekapcsolt allapotot jelzé LED:
A tapfesziiltség BE-, illetve KIKAPCSOLASAHOZ.
ABEKAPCSOLT tapfesziltséget jelzi, ha vilagit.

A gyorsmenil hasznélata

Nyomja meg a funkciégombot a gyorsmeni megnyitasahoz. Agyorsmenu lehetévé
teszi a leggyakrabban hasznalt beallitdsok gyors médositasat.

e empowering:

Ha az OSD meni ki van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot a jelenet mod
kivalasztasahoz.

AUTO Automatikus beallitas / Kilépés gomb:

Nyomja meg ezt a gombot az Automatikus beallitas funkcio aktivalasahoz. Az
Automatikus beallitas funkcio elvégzi a V. Helyzet, F. helyzet, Idézités és Fékusz
beallitasat.

MENU Az OSD funkcidi

Nyomja meg a gombot az OSD menii aktivalasahoz.

INPUT Input gomb

Hasznalja az Input” (Bemenet) billenty(it a monitorhoz csatlakoztatott,

harom video jelforras kdzbtti valasztashoz.

(a) VGA bemenet (b) DVI-D bemenet (c) DP bemenet

Ahogy végiglépked a bemenetek kdzdtt, a kdvetkez Uzeneteket fogja latni a képerny
jobb fels részén, amelyek a jelenleg kivalasztott bemeneti jelforrast jelzik. Az
Uzenet megjelenéséig 1-2 masodperc is eltelhet.

VGA vagy DVI-D vagy DP

Ha a VGA vagy DVI-D bemenetet valasztjak ki és mind a VGA, mind a DVI-D
kabel le van valasztva, az aldbbi lebeg parbeszédpanel fog megjelenni: ,No Cable

Connect” (Nem csatlakozik a kabel) vagy ,No Signal” (Nincs jel)

HU-13



Az Acer eColor Management OSD menije

Kezelési utasitasok

e mpowering Technology

HE =S

Adjust/Exit

Standard

Acer eColor Management

1. lépés: Az , (3 gombbal” nyissa meg az Acer eColor Management OSD
mendujét, illetve jelenitse meg a miikddési médokat

2. lépés: A ,-a" vagy a ,»" gombbal valassza ki a kivant médot
3. lépés: Az, Auto gombbal” erésitse meg a moédvalasztast, majd Iépjen
ki az Acer eColor Management programbdl.

Fémen . Almenu o
. Alment . Leiras
ikon tétel
i 1 Felhasznal- Felhasznalé altal megadott. A bedllitasok
O N/A bi testreszabasavalbarmelyhelyzethez
i hozzéigazithaté a mukodés
@} N/A Takarékos | Az & ramfogyasztéas érdekében beallitja
L Uzemmodd | a paramétereket.
I:I N/A Normal Alapbeallitasok. A kijelzd nativ képességeit tukrozi
Kiemeli a szineket és a finom részleteket. A
@ N/A Grafika képek és a fényképek élénkebb szinekkel,
élesebb részleteekkel jelennek meg
A jelenetek tisztbb részletkkel lathatok.
m N/A Film Részletes megjelenités még rossz megvilagitasi
kortlmények kozott is
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Az OSD menuben elérheto beallitasok mdédositasa

szolgal. A tényleges termékspecifikacidk valtozhatnak.
Az OSD menuvel médosithatdk az LCD monitor beallitasai.
Nyomja meg a Meni gombot, ezzel megnyitja az OSD menut. Az OSD
menlUbdsl moédosithaté a képmindség, az OSD menl megjelenitési helye és
néhany egyéb, altalanos jellegli beallitas. A specialis beallitasokkal
kapcsolatban lasd a kovetkezé oldalt:

A képmindéség moédositasa

ey

Picture

Acer eColor Management

Brightness
Contrast

H. Position

V. Position
Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config

= Exit Enter

1 A Menl gombbal nyissa meg az OSD meniit.

2 A <«a/w» gombbal jeldlje ki az OSD meni ikonjat. Ezt kévetéen
Iépjen a médositani kivant képjellemzére.

3 Askalak altal jelzett értékeken a - /» gombbal valtoztathat.

4 A Kép menUben a fényers, a kontraszt, a szinhémérséklet és az
automatikus konfiguracié médosithato, illetve a képpel kapcsolatos
tovabbi értékek is elérhetdk.
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Az OSD menl helyének médositasa

1 A Meni gombbal nyissa meg az OSD menut.

2 A nyilgombokkal jelélje ki az OSD men n ikonjat. Ezt kévetéen
Iépjen a modositani kivant beallitasra.
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A bedllitds modositasa

Setting
Wide Mode
DDC/CI
ACM

Input
Language

Power off
USE charge

Reset

€]

1 A Meni gombbal nyissa meg az OSD menut.

2 A <«a/» gombbal jelélje ki az OSD meni ikonjat. Ezt kovetéen

Iépjen a modositani kivant beallitasra.
3 A Bedllitdsok mentben a képernydn megjelend meni nyelve és egyéb

fontos beallitasok érhetsk el.
4 Valassza a Kikapcsolt USB t6ltés KI/BE lehetdséget a Kikapcsolt USB

toltés funkcié engedélyezésére/letiltasara.

HU-17



Termékinformacidk

ey

Information

1920 x 1080
H:65KHz V:60Hz

VGA Input

S/N:ETL5309 1326350380B3742

Enter

1 A Meni gombbal nyissa meg az OSD meniit.

2 A <a/w» gombbal jeldlje ki az OSD meni n ikonjat. Ezt kovetéen

megjelennek az LCD monitorral és az aktualis bemenettel kapcsolatos
alapvets informaciok.
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Hibakeresés és -elharitas

Miel6tt az LCD-monitort szervizbe kiildené, kérjiik ellendrizze az alabbi hibaelharitd
listat, hatha sajat maga is meg tudja oldani az esetleges problémakat.

VGA méd
_ Probléma  LEDllapot  Megoldis

Nincs kép Kék Az OSD segitségével allitsa a fényerét
és a kontrasztot maximalis értékre, vagy
alaphelyzetbe.

Ki van kapcsolva Ellen6rizze az izemkapcsolét.

Ellenérizze, hogy megfeleléen tortént-e
a haldzati tapkabel csatlakoztatasa a
monitorhoz.

Sarga Ellenérizze, hogy megfeleléen
csatlakozik-e a video jelkabel a monitor
hatuljahoz.

Ellenérizze, hogy a szamitégép be van-
e kapcsolva és hogy energiatakarékos/
készenléti médban van-e.

Labilis kép Ellenérizze, hogy a grafikus kartya és a
monitor mlszaki adatai egyeznek-e,
aminek a hianya okozhatja a bemeneti
jelfrekvencia hibas illesztését.

Rendellenes kép Nincs kép, a kép Az OSD segitségével allitsa be a nem
nincs kézépen, tul szabvanyos jel fokusz, id6zités, V.
kicsi vagy tul helyzet és F. helyzet értékeit.
nagy a
képernydn. Ellenérizze a szamitégép megjelenitési

beallitasait. Ha nincs kép, valasszon
masik felbontast vagy fliggéleges
képfrissitést.

Varjon néhany masodpercig a képméret
bedllitasat kovetéen, miel6tt kicserélné
vagy kihuzna a jelkabelt, illetve
kikapcsolna a monitort.
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DVI/DP mdd

Nincs kép

Kék Az OSD segitségével allitsa a fényerét
és a kontrasztot maximalis értékre, vagy
alaphelyzetbe.

Ki van Ellenérizze az tizemkapcsolot.

kapcsolva
Ellenérizze, hogy megfeleléen tortént-e
a halozati tApkabel csatlakoztatasa a
monitorhoz.

Sarga Ellenérizze, hogy megfeleléen

csatlakozik-e a vided jelkabel a monitor
hatuljahoz.

Ellenérizze, hogy a szamitégép be van-
e kapcsolva és hogy energiatakarékos/
készenléti médban van-e.
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